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Se abre la sesion a las 11.05 horas calamidad nacional. También quiero aprovechar esta opor-
tunidad para manifestar nuestro agradecimiento al Secretario
Tornado en Bangladesh General por su pronta reaccion y su oferta de ayuda y

asistencia para aliviar la penuria y el sufrimiento de la
El Presidente (interpretacion del inglés Antes de poblacion afligida.
examinar los temas del programa de esta mafiana, en
nombre de todos los miembros de la Asamblea, deseo hacer En un lapso de media hora, el tornado cobré un
llegar nuestras profundas condolencias al Gobierno y ialponente nimero de victimas que sobrepasa los 1.000
pueblo de Bangladesh por la tragica pérdida de vidas y losiertos y arruind las vidas de alrededor de 80.000 perso-
importantes dafios materiales causados por el recients. Aproximadamente 10.000 personas con heridas serias
tornado. han recibido atenciéon en hospitales situados tanto en la
region devastada como en sus inmediaciones. Se estima que
Deseo, asimismo, manifestar la esperanza de quectxca de 19.965 hectareas de terrenos cultivados han
comunidad internacional demostrard su solidaridad guedado diezmados. A pesar de tal devastacion, quiero
responderd rapida y generosamente a cualquier solicitudndenifestar humildemente a esta Asamblea que el Gobierno
ayuda. de Bangladesh ha logrado movilizar con éxito los recursos
humanos y materiales adecuados para mitigar los sufri-
Doy ahora la palabra al representante de Bangladestientos de la poblacion afectada. Los organismos interna-
cionales interesados estan trabajando dia y noche sin respiro
Sr. Ziauddin (Bangladesh)iterpretacion del ingl€s 0 reposo a fin de ofrecer asistencia y socorro, y las activi-
En nombre del pueblo y del Gobierno de Bangladesh, destarles de auxilio y rehabilitacion contindan en plena marcha.
agradecerle de todo corazén, Sefior Presidente, las amables
palabras de condolencia que usted ha expresado por la Me complace informar a la Asamblea de que el
muerte y la destruccién que provocé el tornado que azdé®bierno de Bangladesh ha tenido esta vez la buena fortuna
e hizo estragos en el norte de Bangladesh el lunes 13efecontrolar con éxito por si mismo la situacion general que
mayo. Quiero aprovechar esta oportunidad para exprebarsurgido como consecuencia del devastador tornado. La
nuestra profunda gratitud a todos los Estados Miembros fdetaleza de la poblaciéon ha ayudado inmensamente a
la Naciones Unidas que de forma tan espontdnea se lcapacitar al Gobierno para superar la grave y sombria
mostrado a la altura de las circunstancias y han ofrecidotsagedia.
apoyo, tanto moral como material, en estos momentos de

96-857516 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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Deseo manifestar una vez mas, en nombre del puelbhales que se han llevado a cabo durante los Ultimos seis
y del Gobierno de Bangladesh, nuestro mas sincero reconteses sobre el tema 23 del programa en seguimiento de la
cimiento a usted, Sefior Presidente, a todos los Estadesolucién 48/162. Es verdaderamente satisfactorio, me
Miembros de las Naciones Unidas, al Secretario Generabifevo a decir, para todas las delegaciones aqui presentes,
a todos los 6rganos relacionados con esta estimada Organider finalmente tener ante nosotros el resultado exitoso de
zacion, por respaldar a Bangladesh y prestar generosamemtg labor tan ardua sobre temas tan delicados en el que
todo su apoyo en estos tiempos dificiles que atravietsato esfuerzo comin se empefid. Ahora podemos sincera 'y
nuestra nacion. merecidamente felicitarnos por ese gran trabajo y apreciar

todo el alcance del mismo.

Tema 17 del programa(continuacion Desde el momento en que usted tuvo la amabilidad de
encomendarme la coordinacién de estas consultas, en

Nombramientos para llenar vacantes en érganos noviembre pasado, hemos tenido un total de 36 dias com-

subsidiarios y otros nombramientos pletos de reuniones, a lo que debe sumarse una gran can-

tidad de consultas muy informales o de pasillo —en muchos
b) Nombramiento de miembros de la Comisién de casos coordinadas por delegaciones especificas que gentil-
Cuotas: informe de la Quinta Comision (Parte 1) mente dispusieron de su tiempo y esfuerzo para actuar
(A/50/775/Add.1) como “facilitadoras”—, asi como un sinnimero de contactos
individuales y deliberaciones de concertacion interna de los
El Presidente(interpretacion del inglés En el parrafo  distintos grupos. Toda esta intensa actividad es la que llevo,
4 del documento A/50/775/Add.1, la Quinta Comisioéulefinitivamente hace tan sélo pocos dias, al proyecto de
recomienda que la Asamblea General nombre al Sr. Evgueggolucion de consenso que tiene ante usted.
Deineko como miembro de la Comisién de Cuotas por un
periodo que comenzaria el 24 de mayo de 1996 y terminaria Las delegaciones trabajaron en este proyecto con una
el 31 de diciembre de 1996. tenacidad y dedicacion admirables. Nunca faltaron al
llamado a una sesion o reunién adicional, aun cuando
¢,Puedo entender que la Asamblea desea nombrar anlechas de éstas debieron tener lugar en situaciones

persona recomendada anteriormente? incomodas, sin interpretacion u otros servicios, en horarios
irregulares y ante las mas inclementes manifestaciones del
Asi queda acordado. tiempo. Ello es, sin duda, prueba de su firme compromiso

con el objetivo de fortalecer nuestras Naciones Unidas y de
El Presidente (interpretacion del inglés): Hemos estar dispuestas a encontrar soluciones a cualquier obstaculo
concluido asi nuestro examen del subtema b) del tema dife pueda surgir en el camino. Quiero decirles a todas ellas
del programa. cuan profundamente agradecido les estoy y les estaré
siempre por su confianza, su paciencia y la colaboracion
gue en todo momento tan amablemente me brindaron.
Tema 23 del programa(continuacion
A usted, Sefior Presidente, todos le debemos una

Reestructuracion y revitalizacién de las Naciones expresion muy especial de gratitud. Como recordaba antes,
Unidas en las esferas econdmica y social y esferas por la importancia y sensibilidad de muchos de los temas,
conexas nuestras discusiones no fueron faciles, y en varias oportu-
nidades surgieron situaciones en las que parecia que no
Proyecto de resolucién (A/50/L.73) habria salida posible a las dificultades y que nuestro ejer-

cicio se podria encontrar al borde del colapso. En uno de
El Presidente (interpretacion del inglés Doy la esos momentos, el mas critico, usted tuvo a bien tomar la
palabra al representante de Venezuela para que presenteeision de involucrarse personalmente en nuestro trabajo
proyecto de resolucién A/50/L.73. y promover una serie de consultas que resultaron ser
cruciales y decisivas para el resultado positivo que final-
Sr. De Rojas (Venezuela): Sefor Presidente: Commente se obtuvo. Esta valiente y efectiva intervencion suya
usted bien sabe, constituye para mi un gran honor y un garemos que puede servir de ejemplo e inspiracion para
placer el presentar hoy aqui el proyecto de resolucifi@bajos futuros en esta Asamblea y en este organo. De
A/50/L.73 que contiene el resultado de las consultas infaruevo, en nombre de todos, muchas gracias.
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También deseo aprovechar esta oportunidad pargcanismos y que la de este afio 1996 sea la Gltima de las
manifestar un sincero agradecimiento al competente cgnferencias sobre promesas de contribuciones en la forma
eficiente equipo técnico de la Secretaria —concretameng®, que se conocen actualmente.
de la Divisiébn de Coordinacion de Politicas y de Asuntos
del Consejo Econdmico y Social, encabezada por el Sr. Pasando a materias propias de la Asamblea General, en
Miles Stoby—, por todo el apoyo que continuamente nad proyecto de resolucion se reitera que es necesario que la
dieron al grupo y a mi personalmente, sin importarles égbor de las Comisiones Segunda y Tercera sea mas
ningin momento si dicho apoyo involucraba alguna moleseherente y complementaria y, en particular, que deben
tia més alla de sus funciones normales o fuera de horasedtudiarse medios para examinar de forma més coordinada
oficina. Cuando uno es testigo de esta actuacion motivada cuestiones relacionadas con las grandes conferencias de
y generosa por parte de oficiales de la Secretaria de las Naciones Unidas. Se dice, por otra parte, que los debates
Naciones Unidas se da cuenta de cuan injustas e inciegasestas dos Comisiones no deberian comenzar hasta que
son las referencias hechas a ella, frecuentemente en fofmalizara el debate general en el plenario de la Asamblea
irresponsable y ligera, como un gran cuerpo inmovizeneral. Se dispone, asimismo, que deberia estudiarse la
ineficiente e improductivo. posibilidad de escoger un tema o temas principales para

centrar los debates sustantivos sobre cada grupo de temas

Sin intentar hacer un resumen exhaustivo de lo contdel programa, y, de especial significacién, se acuerda una
nido en este proyecto de resolucion, que, como todoseva estructura y distribucion de temas para el programa
pueden ver, aparte de explicarse por si mismo abarca aeala Segunda Comision.
gran variedad de materias y de temas, si quisiera referir
brevemente algunos aspectos que me parecen especialmenteEn el area de la documentacion, resalta el llamado a
interesantes, en algunos casos por su naturaleza misma, yreamayor utilizacion de documentos bésicos para el trabajo
otros por la importancia particular que les atribuyeron lake la Segunda Comision, como son los estudios e informes
delegaciones. anuales preparados por la Secretaria, la Conferencia de las

Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD)

Sobre el tema de la financiacién de las actividadgslas instituciones de Bretton Woods, asi como a ver la
operacionales para el desarrollo del sistema de las Naciopesibilidad de que se presenten informes conjuntos prepa-
Unidas, de singular importancia para los paises en desados por las secretarias de estas entidades y la de la
rrollo, se destaca en primer lugar un nuevo llamado @rganizacion Mundial del Comercio (OMC). Se pide
incrementar considerablemente los recursos destinadotarabién una continuacion de los esfuerzos por facilitar la
estas actividades, de forma previsible, continua y seguragligtribucion de documentos en forma electronica, particu-
de intensificar los esfuerzos para movilizar la voluntadrmente a través de la Internet.
politica necesaria para lograrlo. Se pide asimismo a la
Asamblea General y al Consejo Econdmico y Social que En materias del Consejo Econémico y Social, a las
examinen todos los aspectos de la financiacibn de lasales, como puede verse, se dedica una gran parte del
actividades operacionales, abarcando los tres mecanisnmeyecto de resolucion, se reitera que el Consejo debe
contribuciones voluntarias, negociadas y prorrateadas. €ercer plenamente su autoridad de adoptar decisiones
solicita también al Secretario General un informe en el queefinitivas sobre las actividades de los érganos subsidiarios
se analicen las diversas propuestas que se hayan plantgagobre otras cuestiones relacionadas con sus funciones de
acerca de fuentes y modalidades innovadoras de fin@oordinaciébn y orientacion general a través de todo el
ciacién, exponiendo sus opiniones sobre las ventajassigtema, en las esferas econémica y social y esferas
desventajas de cada una de ellas. conexas.

Se decide realizar, en el quincuagésimo segundo Se decide celebrar cada mes de julio un periodo de
periodo de sesiones de la Asamblea, un examen de dasiones sustantivo de cuatro semanas, en lugar de cinco,
nuevas modalidades de financiacién referidas en toda estatrado en cuestiones concretas. Se preparara mejor dicho
primera seccién del proyecto de resolucién. En dichzeriodo de sesiones sustantivo mediante, entre otras cosas,
oportunidad se tomard una decisién sobre el futuro dedhuso mas eficaz del periodo de sesiones de organizacion
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Promesasyd#e consultas oficiosas de composicién abierta que deberéa
Contribuciones. Esto significa que, si, como todos espei@nvocar la Mesa del Consejo para tratar precisamente estos
mos, las nuevas modalidades arrojan resultados positivoasyntos y de destacar las cuestiones y recomendaciones que
satisfactorios, es muy posible que se consoliden otrbaya de examinar y sobre las que el Consejo haya de
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adoptar medidas. Se pide también que la Mesa se retesultados de su labor; se indican los nombres de varios de
regularmente, que continle ejerciendo su papel d#os. Asimismo, el Consejo realizara un examen de las
facilitadora y que se la mantenga informada de las delibe@misiones regionales con miras a fortalecer su eficacia. Se
ciones de mecanismos intergubernamentales pertinerdeside suprimir el Consejo Mundial de la Alimentacion y
fuera del sistema de las Naciones Unidas. hacer absorber sus funciones por la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion y el
Se afirma que deberian fortalecerse y hacerse nfamgrama Mundial de Alimentos.
orientados a la accion los resultados de cada serie de
sesiones del Consejo, y, en particular, que la serie de Con relacién a los trabajos de las juntas ejecutivas de
sesiones de alto nivel tenga en general por resultado condéts fondos y programas de las Naciones Unidas para el
siones acordadas que deberan ser objeto de actividadeslekarrollo, se pide, entre otras cosas, una continuacion de
seguimiento complementarias por parte de todos los érgaesfuerzos por reducir la proliferacion y la superposicion de
y organizaciones pertinentes del sistema. reuniones de los mismos 6rganos a lo largo del afio y
estudiar regularmente posibles ajustes de los programas y
En cuanto a las series de sesiones de coordinacion ypiecedimientos de presentacion de informes, asi como
actividades operacionales, respectivamente, se destacamdagaminar el nimero y la frecuencia de reuniones y
decisiones de asignar a la primera las funciones de [@riodos de sesiones. También se pide que se facilite la
actuales reuniones mixtas del Comité Administrativo dearticipacion efectiva en las juntas ejecutivas de los Estados
Coordinacion y del Comité del Programa y de la CoordMiembros y Estados observadores, reexaminando las
nacién y, en relaciéon con la segunda, a fin de evitar ucarrespondientes disposiciones y métodos de trabajo v,
repeticion de los debates, de pedir a las juntas ejecutivascdando proceda, sus reglamentos.
los fondos y programas que subrayen en sus respectivos
informes al Consejo las cuestiones que requieren exameny Como se puede apreciar, en este proyecto de resolu-
sefialen las medidas que en su opinidon se deben tonwddn se hace también una serie de encomiendas a otros
Igual pedido se hace a los érganos subsidiarios en relacgmpos de trabajo de esta Asamblea que actualmente se
con la serie de sesiones de caracter general, al solicitar ge€lican a asuntos relacionados con temas de reestruc-
en sus informes incluyan un resumen ejecutivo y que B&acion y revitalizacion, en particular el Grupo de Trabajo
presenten concisay claramente sus conclusiones y recontespecial de composicién abierta sobre Un programa de
daciones y las cuestiones que exigen la atencién o adopai@sarrollo y el Grupo de Trabajo de alto nivel y de compo-
de decisiones por parte del Consejo. sicién abierta sobre el fortalecimiento del sistema de las
Naciones Unidas. Concretamente, vemos que al primero de
Se dispone adicionalmente que, con arreglo a l&ss grupos citados se le refiere la realizacién de un examen
disposiciones de la Carta y de su reglamento, el Conse€jetallado de la relacién entre el Consejo Econdémico y
podra convocar periodos extraordinarios de sesiones p8oxial con los organismos especializados del sistema, y muy
examinar acontecimientos urgentes en las esferas econdrmitgarticular, de acuerdo con lo previsto en la resolucién
y social que puedan exigir orientacién y coordinacion pdr7/181 de la Asamblea General, el examen de las cuestiones
parte del Consejo. También se prevé que, con el fin delacionadas con el fortalecimiento de la relacién entre las
mejorar la comunicacion y la cooperacion entre el Consdjiaciones Unidas y las instituciones de Bretton Woods y
y las instituciones financieras y comerciales internacionalgmsiblemente también la Organizacion Mundial del
se deberia celebrar periddicamente una reunion especialCdenercio.
alto nivel inmediatamente antes o después de las reuniones
semianuales de las instituciones de Bretton Woods, a fin de Al Grupo de Trabajo de alto nivel y de composicion
aprovechar, en la medida de lo posible, la participaci@bierta sobre el fortalecimiento del sistema de las Naciones
ministerial sectorial correspondiente. Unidas se le refiere la consideracién de la promocién y la
utilizacion de los llamados mecanismos innovadores en la
En cuanto a las comisiones orgénicas y grupos desamblea General en el contexto de su debate sobre todas
expertos dependientes del Consejo, se decide realizar, aldesComisiones Principales de la Asamblea. También se
del final del quincuagésimo segundo periodo de sesionesrdfiere a este grupo el examen de la funcion y los métodos
la Asamblea, un examen de los mandatos, la composicidle, trabajo del Comité del Programa y de la Coordinacion,
las funciones y los métodos de trabajo de estas comisionam el fin de buscar formas de mejorar las funciones de
grupos y otros 6rganos, a fin de promover la eficacia goordinacion de programas en todo el sistema de las Nacio-
la coordinacion de los examenes que realicen y de Inss Unidas. Es muy posible que en este examen se decida
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dar particular consideracion al tema de las actuales fun- Hoy nos toca retomar y actualizar esa vision inicial a
ciones y responsabilidades de coordinacion del Comité dielvés de mejoras en nuestros mecanismos interguberna-
Programa y la Coordinacionyis-a-vis las del propio mentales de trabajo —tal y como ha quedado plasmado en
Consejo Econémico y Social. el proyecto de resoluciéon que tenemos ante nosotros—, de
actualizacion y fortalecimiento de las correspondientes
Pasando a temas relacionados con la Secretariad@pendencias de la Secretaria, de revitalizaciéon de la
mismo Grupo de Trabajo de alto nivel y de composiciorelacién entre las Naciones Unidas y los organismos espe-
abierta sobre el fortalecimiento del sistema de las Naciongalizados. Porque no es posible pensar en un progreso
Unidas se le encomienda examinar la posibilidad de estabdeon6mico y social mundial en forma sustentada y soste-
cer mandatos de duracién uniforme y limitados para laosble y a la vez erforma solidaria y justa, si no se realiza
jefes de los programas y fondos y otros 6rganos del Can base a una concepcion global y coherente de la coopera-
sejo Econémico y Social y la Asamblgaa ambos grupos cion para el desarrollo —incluyendo, como lo ha recordado
de trabajo antes indicados se les refiere el examen deel&ecretario General, un indispensable contenido ético— y
estructura y el funcionamiento actuales de la Secretarsano se concibe y se coordina aqui en las Naciones Unidas
incluidos los departamentos econémicos y sociales yyano de manera separada, dispersa y potencialmente
cuestion del posible establecimiento de un puesto deonsistente.
Vicesecretario General de Cooperacion Internacional y
Desarrollo. ¢Como lograr que las Naciones Unidas gocen de la
suficiente autoridad y credibilidad para poder llevar a cabo
Por cierto que sobre los temas relativos a la coordinafectivamente, en este foro, la consideracion de los grandes
cion entre organismos y a la Secretaria, en el proyecto téeas econdmicos mundiales? ¢ Cémo lograr un renovado y
resolucién también se sefiala que el Comité Administrativecesario dialogo Norte-Sur y que, por ejemplo, muchos de
de Coordinacién debe desempefiar una funcion reforzaddaieimportantes asuntos que hoy en dia son considerados o
coordinacién entre organismos del sistema y que debebian sélo en las instituciones de Bretton Woods o separa-
seqguir utilizando las reuniones periédicas de los funcidamente por grandes paises en grupos tales como el Grupo
narios superiores de la Secretaria en las areas econdémici ylos Siete sean traidos aqui y discutidos entre todos
social, ambas bajo la autoridad del Secretario Generaln@sotros? Ese es precisamente el gran reto. Pensamos que
informar de todo ello regularmente al Consejo Econdmia proyecto de resolucién que vamos a aprobar puede ser un
y Social. Asimismo, se recuerda la importancia de aplicatievo paso importante en esta direccién y que, como
las disposiciones del Articulo 101 de la Carta y otramuchos lo sefalan, la resolucion deberd dar un aporte
resoluciones pertinentes. sustantivo y politico muy significativo a los grupos de
trabajo que actualmente tocan temas de reforma en las
Antes de terminar, permitaseme tomar unos momenfdaciones Unidas, especialmente los dos ya citados.
mas para ofrecer unas reflexiones personales sobre la
materia que nos ocupd y sobre nuestras futuras labores en En nuestra opinion, en las areas econdémica y social se
relacién con estos temas. Como lo hemos hecho constavana requerir eventualmente una consideracion a fondo de
nuestros trabajos sobre “Un programa de desarrollo”, paxgpectos que son muy controversiales pero que no obstante
los paises en desarrollo quizas el aspecto central de todesthn en el centro de estos asuntos. Para dar un ejemplo,
esfuerzo de reforma es el de unificar aqui en las Naciortesbrd que seguir analizando toda la cuestién del Consejo
Unidas el centro de discusion y de consideracion politica @eonémico y Social, incluyendo —¢por qué no?— las
los grandes temas que atafien al desarrollo y a la coopetidersas propuestas adelantadas sobre su posible transfor-
cion internacional. Como se ha dicho una y otra vez, lasacién en distintas versiones de lo que se ha llamado, entre
Naciones Unidas son el Unico foro no sélo en el que s&ros nombres, un “Consejo de Seguridad Econdmico”. Si
encuentran representados democraticamente todos los pdisgseste asunto no fue abordado en forma especifica en las
del mundo, sino también en el que se puede dar un tratliscusiones que tuvimos sobre este proyecto de resolucion,
miento a estos asuntos con una perspectiva globikcuentemente salid a relucir como uno de los temas
coherente e integral. Los creadores del sistema de latentes, sobre el que hay muchas opiniones y evidente-
Naciones Unidas asi lo consideraron hace medio sigitente posiciones muy disimiles, y que atrae mucha
cuando sabiamente dispusieron, entre otras cosas, el estancion.
blecimiento de vinculaciones organicas entre el centro
politico del sistema y los organismos subsidiarios que se Pero, de igual manera, 50 afios después de la Confe-
responsabilizarian de los temas sectoriales. rencia de New Hampshire, la comunidad internacional
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deberia poder considerar las propuestas para abordar, bajo El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea
los auspicios de las Naciones Ursdg a la luz de sus General examinara a continuacion el proyecto de resolucion
postulados esenciales sobre la cooperacion internacioddb0/L.73. Tiene la palabra el representante de la
una posible revisiébn de los mandatos, las funciones y |I8gcretaria.
métodos de trabajo de los organismos financieros interna-
cionales —incluyendo la revision, si resultare apropiado, de  Sr. Perfiliev (Director de la Divisién de Asuntos de la
SuSs respectivos convenios constitutivos— en forma similAsamblea General) ir{terpretacién del inglés Deseo
al examen que en el area comercial llevo a la decision mdormar a los miembros de que, en virtud del parrafo 3 de
lanzar la Ronda Uruguay para intentar actualizar de manésigarte dispositiva del proyecto de resolucion A/50/L.73, la
integral y eficaz el ejercicio iniciado en la Conferencia désamblea General pediria al Secretario General que aplique
La Habana en el afio 1948. Se ha sugerido que ello podea nuevas medidas para la reestructuracion y revitalizacion
efectuarse, por ejemplo, en la propuesta conferencia intde las Naciones Unidas en las esferas econémica y social y
nacional sobre financiacion del desarrollo, cuya preparaciésferas conexas que sean de su competencia, como se
y realizacion podrian hacerse con el apoyo del Banestablece en el anexo de ese proyecto de resolucién. En
Mundial y del Fondo Monetario Internacional. virtud del parrafo 4 de la parte dispositiva, la Asamblea
pediria también al Secretario General que informe a la
No deberiamos tener temor a discutir seria y desapassamblea General en su quincuagésimo segundo periodo de
sionadamente ninguno de estos delicados pero fundamsesiones, por conducto del Consejo Econémico y Saocial en
tales asuntos, sabiendo que —como qued6 nuevamesde periodo de sesiones sustantivo de 1997, sobre la
probado en nuestras negociaciones— en esta Organizacaplicacion de la presente resolucion.
sobre estos temas, hemos propiciado cada vez mas la regla
del consenso y que las opiniones e intereses de todos los La aprobacién del proyecto de resolucién y de su
paises, aun de los més débiles, siempre seran respetadasexo | tendra repercusiones en el programa de trabajo de
tomados en cuenta. la Organizacion. En particular, la reduccién de la duracion
del periodo de sesiones sustantivo del Consejo Economico
Segun nuestro punto de vista, para lograr los objetivgsSocial de cinco a cuatro semanas, la supresion de las
gue deseamos no debera tener que llegarse a los extremamiones mixtas del Comité Administrativo de Coordi-
no debe ser necesario crear nuevos 6rganos u organismosatson y del Comité del Programa y de la Coordinacion, y
las Naciones Unidas ni transformar demasiado radicalmefde supresion del Consejo Mundial de la Alimentacion
los ya existentes. Ello, porque, primero, ha quedagwoduciran reducciones en los gastos que se reflejaran en el
ratificado, y nadie disputa, que la Asamblea General esieforme de ejecucion.
punto politico principal, universal, al que todo debe ser de
una forma u otra, tarde o temprano, referido. Y segundo, Al mismo tiempo, se piden varios informes adicionales
porque se reconoce que el Consejo Econdmico y Social,Secretario General. Si bien se haran todos los esfuerzos
junto a su maquinaria subsidiaria, puede y debe mejorapsmra absorber estas nuevas responsabilidades, el Secretario
y fortalecerse, mucho mas de lo ya logrado, como el érga@@neral se ve obligado a indicar las repercusiones de
central coordinador que tan claramente dispone la Cartagstas decisiones en el volumen de trabajo de la Secretaria en
que con ello podria llegar a tener una eficacieuanto a la calidad y puntualidad en la elaboracién
extraordinaria. Finalmente, hay consenso, creo, en que wigala documentacion, dadas las reducciones presupues-
condicién necesaria para llevar a término una verdadesaias ordenadas por la Asamblea General para el bienio
reforma integral de la Organizacién y del sistema es étual.
solucién definitiva de la actual crisis financiera, o, como
algunos prefieren llamarla, crisis de pagos. El Presidente(interpretacion del inglés A continua-
cion la Asamblea General adoptarda una decisiéon sobre el
Sobre estos puntos de partida, en los que sin dudaprayecto de resolucion A/50/L.73, titulado “Nuevas medidas
nos encontramos, y con una continuada movilizacion ppara la reestructuracion y la revitalizaciéon de las Naciones
parte de todos de la confianza mutua, buena fe y firmimidas en las esferas econémica y social y esferas
voluntad politica requeridas, es mucho lo que se podrénexas”.
seqguir construyendo y haciendo.
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¢ Puedo considerar que la Asamblea decide aprobafadilitado por la intervencién certera e inteligente del
proyecto de resolucién A/50/L.737? Presidente Freitas do Amaral. Asimismo, deseo extender
mis felicitaciones al Embajador Oscar De Rojas, Represen-
Queda aprobado el proyecto de resoluci{desoluciéon tante Permanente Alterno de Venezuela, por guiar paciente
50/227). y firmemente estas complejas negociaciones.

El Presidente(interpretacion del inglés Antes de dar La resolucion que hoy hemos adoptado es, sin duda,
la palabra a los representantes que deseen interveniruarejemplo de cooperacion y de negociaciones constructivas
explicacion de voto, me permito recordar a las delegaciorastre todos los grupos y delegaciones. Aunque el proceso
gue las explicaciones de voto estan limitadas a 10 minuto® arduo y dificil, todas las partes mostraron flexibilidad,
y las delegaciones deben hacerlas desde sus asientos. voluntad de negociacion, y asumieron los compromisos

necesarios a fin de lograr el consenso. El resultado es la

Sr. Berrocal Soto (Costa Rica): En nombre delresolucién que hoy se ha sometido a consideracion y apro-
Gobierno de Costa Rica y en mi condicion de Presidente dbelcion de esta Asamblea General.

Grupo de los Setenta y Siete y China, deseo expresar mis

sentimientos de profundo pesar y de solidaridad ante los Esta tarea de reestructuracion no es un ejercicio

desastres naturales que desafortunadamente han caua#dado, sino un componente importante del proceso integral

enormes dafios en Bangladesh en los udltimos dias. de reforma del sistema de las Naciones Unidas, el cual
necesariamente debe vincularse a los esfuerzos que se estan

De la misma manera, quiero expresar al Gobierno tlevando a cabo en el Grupo de Trabajo Especial de compo-
Bangladesh la disposicion de realizar a través de nuesticion abierta sobre Un programa de desarrollo y en el
Grupo cualquier gestion solicitada en relacién a la asistenGaupo de Trabajo de alto nivel y de composicion abierta
gue se pueda brindar a su ilustre Gobierno con el propdssbre el fortalecimiento del sistema de las Naciones Unidas,
de promover toda la cooperacion internacional posible pasi como en los otros grupos de trabajo y en lo que se
ayudar a los esfuerzos de restauracion de su distinguidgfiere a “Un programa de paz” y a las reformas del
pais. Consejo de Seguridad.

El trabajo y el esfuerzo de negociacion realizados en Los paises en desarrollo han sido pioneros en este
las ultimas semanas en el Grupo de Trabajo sobre geoceso de reforma. El Grupo de los Setenta y Siete y
reestructuracion y la revitalizacion de las Naciones Unid&hina ha expresado, con toda firmeza, que las Naciones
en las esferas econémica y social y esferas conexas cordtiidas deben responder adecuadamente a los nuevos retos
tuye un hecho de la mayor importancia en el contexto dd¢ la situacion internaciohay a las demandas de sus
proceso general de reforma y de reestructuracién de Estados Miembros. Este cambio debe emprenderse con
Naciones Unidas. objetivos y estrategias claramente definidos o, de otra

manera, no serd ni efectivo ni duradero. El proceso de

La conclusion exitosa de estas deliberaciones el dia tE5orma debe por ello ser asumido en una forma coherente
de mayo y la convocatoria hoy a esta Asamblea General soimtegrada. El consenso obtenido en este Grupo de Trabajo
una manifestacion clara de la voluntad de cambio que anis@bre la revitalizacion y reestructuraciéon es un paso de
a los Estados Miembros de las Naciones Unidas. El procesgnificativa importancia en la direccion de esta reforma que
de reforma y reestructuracién estan en marcha. QueslaGrupo de los Setenta y Siete y China impulsa en las
ciertamente un largo trecho por recorrer, muchagaciones Unidas.
importantes negociaciones que superar y no pocas diferen-
cias de fondo que enfrentar. El primer paso, sin embargo, Nuestro apoyo a este proceso de reforma es claro y no
esta dado. responde ni esta sujeto a condicionamientos de ninguna

especie. No es mi propésito, y nada esta mas lejos de mi

En mi condicién de Presidente del Grupo de lostencion por ello, abrir hoy de nuevo debate sobre los
Setenta y Siete y China, quiero en primer lugar felicitar gistintos extremos de la resolucidbn que considera esta
agradecer al Presidente de esta Asamblea General, Avamblea General. Permitaseme, sin embargo, hacer un
Diogo Freitas do Amaral, por sus oportunas iniciativas gumeve comentario sobre algunos parrafos de la resolucion
permitieron lograr resultados concretos en este Grupo gige hoy aprobamos y sobre los cuales es importante que la
Trabajo. En mucho, este proyecto de resolucion que hoymeasicion del Grupo de los Setenta y Siete y China quede
somete al conocimiento de esta Asamblea General, ftlaramente establecida, en el contexto del consenso que
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hemos asumido con los otros grupos. Estos parrafos esenciales no escritas de las Naciones Unidas. El acuerdo
refieren a los siguientes aspectos. relativo a la Mesa no debe ser interpretado de ninguna
manera como una nueva asignacién de funciones o como
En cuanto a la financiacién de las actividades operana utilizacion del mismo como Mesa ampliada. En esto, la
cionales para el desarrollo, deseamos dejar constanciapdsicion del Grupo de los Setenta y Siete y China es muy
nuestra preocupacion de que, tras dos afios de negoclara y terminante.
ciones, aun no se han logrado resultados en el tema del
financiamiento que se refiere a las nuevas modalidades de En cuanto al papel del Comité del Programa y de la
financiacion de las actividades operacionales para el de€aordinacion, reafirmamos el importante papel que cumple
rrollo dentro del sistema de las Naciones Unidas. el Comité del Programa y de la Coordinacién. Este orga-
nismo no solamente se relaciona con los aspectos econo-
En efecto, los dos informes del Secretario Generalicos y de desarrollo, sino que abarca todos los programas
presentados al Grupo de Trabajo de la Asamblea Genatallas Naciones Unidas. A juicio del Grupo de los Setenta
sobre el tema no han sido debidamente tomados en cueptiete y China, el analisis y la evaluacion de las funciones,
Confiamos que los érganos directivos de los fondos tgnto del Comité del Programa y de la Coordinacién como
programas definan metas a la mayor brevedad, conformdel Consejo Econdmico y Social, en materia de coordina-
la presente resolucién que hoy hemos aprobado. Nuestidn debe realizarse en el seno del Grupo de Trabajo de alto
Grupo, en este sentido, mantiene su preocupacion sobrailgel sobre el fortalecimiento del sistema de las Naciones
incertidumbre del sistema actual basado en contribucioniggidas. En esa instancia de negociacion, los paises en
voluntarias de paises donantes y sus repercusiones eddsarrollo coordinardn sus posiciones y expondran sus
disponibilidad de recursos bésicos. puntos de vista por medio del Comité Conjunto Coordinador
del Grupo de los Setenta y Siete y del Movimiento de los
En cuanto a la Conferencia sobre Promesas de ConBaises No Alineados.
buciones, el Grupo de los Setenta y Siete y China considera
gue constituye una oportunidad para renovar el compromiso Por lo que respecta a la participacion de observadores
de los Estados Miembros hacia las actividades operacionaeslas sesiones de las juntas ejecutivas de los fondos y
para el desarrollo de las Naciones Unidas. Reiterammogramas, para nuestro Grupo la participacion efectiva de
nuestra posicién de que esta Conferencia constituye un ftwe Estados Miembros observadores en las juntas ejecutivas
(til tanto para crear conciencia sobre la importancia conde los fondos y programas es uno de los temas criticos de
para aumentar el apoyo a los programas de desarrollo @sta resolucion. Consideramos que la efectividad y eficien-
impulsa y ejecuta la Organizacién mundial. cia de las juntas no debe basarse en el concepto de partici-
pacién restrictiva. Por el contrario, como foro interguber-
Por otra parte, durante los Gltimos afios muchos paisesnental, el sistema de las Naciones Unidas debe aprove-
en desarrollo han aumentado sus contribuciones paraclkefr su universalidad y diversidad de puntos de vista.
financiamiento de las actividades operacionales para el
desarrollo y conciben la Conferencia sobre Promesas de Ademas, los paises en desarrollo no pueden estar de
Contribuciones como una plataforma para expresar aouerdo con el concepto de intereses especiales como
voluntad politica y compartir las responsabilidades finaprincipio para guiar la reforma de las juntas directivas de
cieras. A juicio de nuestro Grupo, por lo tanto, el statu quos fondos y programas. Esto constituye claramente un
debe mantenerse, sin desmantelar dicha Conferencia, hastacronismo dado el marcado incremento en el nimero de
gue la revision del nuevo mecanismo propuesto se haygembros de las Naciones Unidas durante los Ultimos afios
completado. y la necesidad de que cualquier reforma se base en la
tendencia actual de democratizacién de las relaciones
Respecto a los aspectos de organizacidn y preparacidternacionales y el enfoque participativo en el desarrollo.
de las reuniones del Consejo Econémico y Social, el Grupa defensa de ambas tendencias es una posicidon que con
de los Setenta y Siete y China desea reafirmar que fieineza defiende el Grupo de los Setenta y Siete y China en
periodo de sesiones de organizacion del Consejo Econdma® Naciones Unidas.
y Social continba siendo el marco propicio para estas
responsabilidades. Es nuestro entendimiento que la Mesa Con respecto al nimero de sesiones de las juntas
debe cumplir su papel de facilitadora de una manera mdiyectivas, el Grupo de los Setenta y Siete y China hubiera
transparente y no debe asumir, de facto, las funciones dekeado que se tomara una decision firme para reducir su
propio Consejo. La transparencia es una de las nornrasmero. Es incongruente que se haya acordado acortar el
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periodo de sesiones sustantivo del Consejo Econémico y Taly como lo han mencionado los dos Vicepresidentes
Social mientras se mantiene la tendencia de un alto nimeie Grupo de Trabajo Especial de composicion abierta sobre
de sesiones de dichas juntas, lo cual limita la capacidadlde programa de desarrollo, los documentos que han
las delegaciones pequefias, que, es bueno recordar, copfaborado y que se encuentran en proceso de negociacion,
tuyen la mayoria de los Estados Miembros de las Nacioress su mayor parte fueron redactados antes de que se cono-
Unidas, de participar adecuadamente en las deliberacionisa el resultado final de estas negociaciones en el Grupo
de los distintos 6rganos directivos. de Trabajo sobre revitalizacién y reestructuracién. Es
necesario, por consiguiente, que se efectien los ajustes
En cuanto al fortalecimiento de la cooperacién entggertinentes en el texto a fin de hacer congruentes los
las Naciones Unidas y las instituciones de Bretton Woodgsultados de aquel Grupo de Trabajo con los términos de
el Grupo de los Setenta y Siete y China apoya firmemergsta resolucién que hoy hemos aprobado por consenso en la
el fortalecimiento de la coordinacién entre las Nacionéssamblea General.
Unidas y las instituciones de Bretton Woods. A su vez,
estamos convencidos de que dichas acciones de coordina- Nuestros trabajos para fortalecer y reestructurar las
cién no deben marginar el papel protagénico y activo gudaciones Unidas estan encaminados no soélo a enfrentar los
deben jugar las Naciones Unidas en materia de politidasafios contemporaneos y futuros, sino también a mejorar
econdmica y en la toma de decisiones a nivel mundia&.incrementar la cooperacion internacional. A este respecto,
Disminuir esta capacidad seria atentar contra los principiles Estados Miembros, desde principios de la década de
claramente establecidos en la Carta de San Francisco y1880, vienen empefiados en un importante esfuerzo por
los propositos y principios que inspiran la participacion delbtener consensos y definir los términos de un esfuerzo de
mundo en desarrollo en el sistema de las Naciones Unidaiabajo conjunto en areas tan sensibles, entre otras, como la
Fortalecer esta capacidad, que es la tesis de los paisepreteccion de la infancia, el medio ambiente, los derechos
desarrollo, es el objetivo primordial de este proceso deimanos, la reduccion de los desastres naturales, los
reforma y reestructuracion de las Naciones Unidas, y es @moblemas de la poblacion, el desarrollo social, los derechos
ese contexto, a nuestro juicio, en que debe situarsedella mujer y los asentamientos humanos. Los acuerdos de
mandato para fortalecer la cooperacion con las institucioras conferencias y cumbres internacionales constituyen un
de Bretton Woods. verdadero programa de trabajo y accién para las Naciones
Unidas.
En cuanto a la duraciéon del mandato de los jefes de
programas y fondos, el Grupo de los Setenta y Siete y Las reformas que hemos aprobado como consecuencia
China no comprende la reticencia de nuestros colegd mandato original establecido en la resolucion 48/162
asociados en aceptar el concepto de una distribucién gdotaran al Consejo Econémico y Social de los instrumentos
grafica y equitativa y una rotacion justa entre las diferentegcesarios para cumplir adecuadamente y en una forma mas
regiones en el nombramiento de cargos de alta jerarquiaficaz con las responsabilidades y obligaciones establecidas
nivel dentro de las secretarias de los fondos y programasettela Carta de las Naciones Unidas.
las Naciones Unidas. A nuestro juicio, por el contrario, este
balance y equilibrio es esencial al proceso de democra- El Presidente: (interpretacién del inglés Agradezco
tizacién y al fortalecimiento de las Naciones Unidas.  al representante de Costa Rica las amables palabras que me
ha dirigido.
En cuanto al Anexo Il, relativo al programa de la
Segunda Comisién, el Grupo de los Setenta y Siete y China Sra. Albright (Estados Unidos de Américaj{erpre-
desea enfatizar que el Anexo Il ha sido elaborado sobretdeion del inglék Los Estados Unidos acogen con bene-
base de las prioridades de los temas de las Comisiopdcito la aprobacion por la Asamblea General de esta
Segunda y Tercera en forma sistematica. Nuestro Grumsolucién, cuyo propdsito es hacer avanzar y aumentar las
considera que “Un programa de desarrollo” fortalecera waformas de las Naciones Unidas en las esferas econémica
dialogo constructivo entre los paises con miras a mejorakysocial. Encomiamos al Presidente del Grupo de Trabajo,
revitalizar la cooperacion econémica internacional, a travEsnbajador Oscar De Rojas, de Venezuela, por su paciencia,
de la asociacion para el desarrollo entre los paises @rseveranciay liderazgo al unirnos a todos para lograr este
desarrollo y los paises desarrollados. Este espiritu @sultado.
cooperacion y asociacion es el signo de los tiempos en esta
década de 1990.
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Usted, Sefior Presidente, también merece un agradéwmos podido llegar a un acuerdo pleno. Por ejemplo, mi
miento especial por el papel constructivo que ha desem@®obierno se sinti6 decepcionado por el hecho de que en
flado al mantener el proceso y facilitar las negociacionegsta resolucién no hayamos podido otorgar un reconoci-

miento més formal a la utilizacién de la Mesa ampliada del

Mi Gobierno considera que esta resoluciébn es udonsejo Econdmico y Social. Hubiéramos querido que se
avance significativo en nuestros esfuerzos colectivos puoejorara la funcién coordinadora del Consejo Econémico y
reformar el sistema de las Naciones Unidas. Compleme®&acial mediante una solicitud en favor de que ese 6rgano
los logros obtenidos en el noveno periodo de sesiones dasamiese las funciones conexas del Comité del Programa y
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comerciodg la Coordinacion, y hubiésemos deseado que se pusiese
Desarrollo, celebrado en Sudéfrica hace una semana, fasa la rotacion de los periodos de sesiones sustantivos del
como los progresos que se estan realizando en las reunicBessejo Econémico y Social.
de las diversas comisiones regionales. Conjuntamente, estas
medidas afiadiran impulso a la tendencia hacia la reformaen Por otra parte, si bien hubiésemos preferido que se
todo el sistema de las Naciones Unidas. Por reformsaprimiese de inmediato la celebracion de la Conferencia
gueremos decir unas Naciones Unidas que sirvan de marsohre Promesas de Contribuciones hemos aceptado el
mejor y mas eficiente a los pueblos que nuestros Gobiermesultado consensual a que se ha llegado al respecto. Lo
representan. hemos hecho en el entendimiento de que la Conferencia

sobre Promesas de Contribuciones que se celebrard en el

La resolucién que tenemos ante nosotros incluye varigsincuagésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea
disposiciones de las que, en opinidn de mi Gobierno, todG&neral sera la ultima conferencia de esa indole prevista
los miembros pueden sentirse satisfechos y orgullosos. Ertesta que se disponga de los resultados del examen que se
ellas figuran disposiciones orientadas a, primero, promovgde en esta resolucién.
la rendicion de cuentas, incluida la supervision y la
evaluacion presupuestarias; segundo, alentar la participacion En los casos en que en esta resolucion se establece un
de expertos y organizaciones externos en el Consgjmceso y un foro para continuar examinando las cuestiones
Econdmico y Social; tercero, mejorar la coordinacién entebiertas, mi delegacion seguird impulsando vigorosamente
los jefes de los organismos y departamentos y entre lestas reformas. En aquellos casos en que en la resolucién no
organos subsidiarios; cuarto, hacer que la Asamblea Genalhace mencién alguna, como en lo que respecta a la
y el Consejo Econdmico y Social dediquen mas énfasisrgtacion del Consejo Econdmico y Social, los Estados
mayores recursos a los hechos, y no a las palabrasUridos buscaran otras oportunidades para promover estas
eliminen los informes innecesarios; quinto, requerir que \formas.

Consejo Econdmico y Social revise las comisiones econ6-
micas funcionales y regionales con el fin de tornarlas mas En sintesis, los Estados Unidos consideran que se trata
eficientes y eficaces; sexto, mejorar las comunicacioneslg una resolucién importante que contribuird en forma
la cooperacion entre las Naciones Unidas y las instituciongignificativa al objetivo que todos compartimos de un
de Bretton Woods; séptimo, eliminar los érganos que mistema de las Naciones Unidas més eficaz y productivo.
estan funcionando, como el Consejo Mundial de la Alimemdarca otro hito en el camino hacia la revitalizacién de las
tacion; y octavo, eliminar las reuniones duplicadas, comoMlaciones Unidas, pero queda aun mucho por hacer. Mi
reunién anual conjunta del Comité del Programa y de (@obierno se ha comprometido a trabajar con todos los
Coordinacion y el Comité Administrativo de CoordinacionEstados Miembros como asociado en este esfuerzo, y
y poner en marcha medidas para poner fin a la Confereneisperamos lograr nuevos hitos en las semanas y meses
sobre Promesas de Contribuciones que se celebemideros.
anualmente.

Antes de finalizar, deseo expresar las condolencias de

Estos objetivos son importantes, y nuestra decisién de Gobierno a todos aquellos que tanto han sufrido durante
bregar en pos de ellos demuestra que el espiritu de reforeh@esastre natural ocurrido en Bangladesh del que se hablé
cuenta con una amplia base y esta creciendo. No obstaatezomienzo de esta sesion.
la reforma no es un acontecimiento, sino un proceso. La
resolucién de hoy constituye un paso en ese camino. Hay Sr. Fulci (Italia) (interpretacion del inglés Tengo el
muchos otros por delante. Esto se refleja en la profi@anor de hacer uso de la palabra en nombre de la Union
resolucién, en la que se establece un marco para el futioropea. Los siguientes paises asociados a la Unién se
examen de cuestiones sobre las que hasta el momentesnman a esta declaracion: Bulgaria, la Republica Checa,
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Chipre, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania, Malta, Poloniamayor uso de mecanismos innovadores en la labor de las
Rumania y Eslovaquia. Noruega también se suma a @amisiones Segunda y Tercera y medidas mas decisivas
Union en esta declaracion. para promover la cooperacion entre ambas Comisiones, y
esperabamos una decision méas inequivoca en favor de la
La Unién Europea acoge con beneplécito la aprobaciéelebracion de sesiones conjuntas en algunos casos.
de la resoluciéon relativa a nuevas medidas para la
reestructuracion y la revitalizacion de las Naciones Unidas Ahora debemos garantizar que todos los procesos de
en las esferas econdémica y social y esferas conexas. Coagamen previstos en la resolucion se lleven debidamente a
deramos que la resolucién constituye un paso adelantecao. En ese sentido, aguardamos con interés la cele-
nuestros esfuerzos destinados a promover la eficaciébnacion de nuevos vy fructiferos debates en el marco de los
eficiencia de las Naciones Unidas en las esferas econémicapos de trabajo con respecto a “Un programa de desa-
y social y en esferas conexas, entre otras cosas en los faroo” y al fortalecimiento del sistema de las Naciones
gue proporcionan orientacion, coordinacién y supervisiobnidas.
En nuestra opinion, la resolucién 48/162 de la Asamblea
General sigue siendo uno de los pilares fundamentales de Para finalizar, deseo expresar el maximo reconoci-
nuestros esfuerzos en este sentido, y la resolucién quinto de la Unidn Europea al Embajador Oscar De Rojas,
acabamos de aprobar contiene nuevos e importantelya dedicacion y paciencia y cuyos inclaudicables esfuer-
avances. zos negociadores tornaron posible la conclusion exitosa de
las negociaciones.
Nos sentimos satisfechos por el hecho de que se ha
logrado un acuerdo con respecto a la cuestion de la finan- Por dltimo, Sefior Presidente, permitame expresarle
ciacién de las actividades operacionales para el desarrolo.nombre de la Unién Europea nuestra gratitud por su
dedicacion, su empuje y su activa supervision de las
La Unidn Europea evalla en forma positiva las deciregociaciones.
siones relativas a la promocién de una mayor coherencia y
complementariedad en la labor de las Comisiones Segunda Antes de finalizar, la Unién Europea desea hacer suyas
y Tercen y a lanecesidad de un examen mas coordinadas condolencias al Gobierno y el pueblo de Bangladesh por
de las cuestiones relativas al seguimiento de las principales tragicos acontecimientos que acaban de ocurrir en ese
conferencias de las Naciones Unidas. Igualmente positipais.
resulta el mejoramiento de las actividades del Consejo
Econdmico y Social en lo que concierne a la preparacion de Sr. Choulkov (Federacion de Rusiajnferpretacion
sus segmentos y al resultado de éstos. Se fortalece el paje¢l rusg: Sefior Presidente: La delegacion rusa desea
facilitador de la Mesa y se lo torna mas funcional cosumarse a las palabras de reconocimiento que se le han
respecto a las necesidades y preparaciones de organizadifigido y expresar también su profundo reconocimiento al
del Consejo Econémico y Social. Embajador De Rojas por sus esfuerzos y su paciencia, que
nos han permitido llegar al proyecto de resolucién aprobado
La Unién Europea evalta en forma muy favorable laoy.
decision de emprender un examen completo de las comi-
siones funcionales, los grupos de expertos y las comisiones Desde el principio, la delegacién de la Federacion de
regionales. Finalmente, hay decisiones —la abolicion delsia ha asignado una importancia extraordinaria a las
Consejo Mundial de la Alimentacion, la reduccion de laegociaciones en esta esfera. Ha tomado parte activa en las
duracién de los periodos de sesiones sustantivos del Conseigociaciones y ha propuesto numerosas contribuciones
Economico y Social de cinco semanas a cuatro, la abolicibancretas, muchas de las cuales figuran en el documento
de algunas otras reuniones y la posible abolicion de d¢anvenido.
Conferencia sobre Promesas de Contribuciones— que sin
implicar reformas estructurales significativas tienen un valor  Consideramos que esta resolucién constituye un avance
simbolico importante que da testimonio de la voluntad de importante en la reforma general de las Naciones Unidas,
Asamblea General de racionalizar la utilizacion de recursagie se esta llevando a cabo en momentos dificiles para la
Organizacion. La aprobacion de esta resolucion, a nuestro
Con todo, existen &mbitos en los que la Union Européaicio, dara un nuevo impulso a los esfuerzos desplegados
esperaba una resolucién con mayor vision de futuro. En el marco de otros procesos de negociacion dedicados a
verdad, hubiésemos preferido una decision relativa a lanreforma.
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Quisiéramos asimismo que la Secretaria interprdigondmico y Social. Esperamos contar a la brevedad
correctamente las disposiciones de esta resolucion y queesible con dicho estudio, el cual deberd abordar los
tomen las medidas necesarias para ponerlas en préacticaiferentes factores —incluido, desde luego, el financiero—
forma rapida y enérgica. Entre otras cosas, abrigam@dativos a la practica actual de la rotacion de las reu-
esperanzas de que se destaque el papel practico y la natui@es del Consejo Econdémico y Social entre Ginebra y
leza orientada a la accion del Consejo Economico y SociBlueva York.

y de que se fortalezca su funcién coordinadora y su inde-

pendencia en el marco del mandato que la Carta de las No obstante los avances alcanzados hasta el momento,

Naciones Unidas le ha encomendado. consideramos que aun queda un largo camino por recorrer.
Desafortunadamente, muchos problemas agudos econémicos

Esperamos que se llegue a resultados practicosy &ociales continGan aquejando a la gran mayoria de los
partir de los estudios que se solicitan en la resolucién babitantes del planeta. Lo anterior hace necesario que la
cuanto a la eficacia del funcionamiento de los distintasomunidad internacional redoble sus esfuerzos a fin de dar
organos subsidiarios, lo que nos permitiria avanzar haciaaldos problemas del desarrollo econémico y social de los
racionalizacién y modernizacién de las actividades de pmises en desarrollo la atencion que merecen. Los compro-
Organizacion. misos contenidos en la resolucion que acabamos de aprobar

son un paso positivo en esta direccion.

Quisiéramos asimismo poner de relieve dos acuerdos
gue han permitido, en definitiva, llegar a un consenso sobre Finalmente, deseamos expresar nuestra esperanza de
cuestiones que en un comienzo parecian no tener solucigume los resultados alcanzados en la negociacion del tema de
Creemos que la buena voluntad y el respeto por las pasestructuracién y revitalizacién de las Naciones Unidas en
ciones de todos los interesados tendrian un lugar destackdoesferas econdmica y social y esferas conexas se con-
en las medidas que se han de tomar en el futuro paiartan en un estimulo para lograr la pronta conclusiéon de
aplicar esta resolucion. Un programa de desarrollo.

Para concluir esta breve intervencion, la delegacion de Sr. Baillargeon (Canada)iaterpretacion del francés
la Federacion de Rusia quisiera unirse a las condolenchasotros también queremos encomiar los esfuerzos, la
gue se han expresado al pueblo de Bangladesh en reladgmaginacion y la paciencia del Embajador De Rojas, de
con la tragedia que lo ha afligido. Venezuela, sin los cuales no hubiéramos podido alcanzar el
éxito. A través de usted, Sefior Presidente, que le ha
Sr. Lozano (México): Deseo expresar, en primemprestado su apoyo, queremos darle nuestras mas sinceras
término, nuestro agradecimiento al Embajador Oscar Deacias.
Rojas, de Venezuela, por su paciencia y dedicacién en la
coordinacién de las negociaciones del proyecto de resolu- A pesar de todos estos esfuerzos y sin querer poner
cion sobre reestructuracién y revitalizacion de las Nacioneea nota amarga en la conclusiébn de este proceso, mi
Unidas en las esferas econdmica y social y esferas conextsdegacion no puede evitar tener sentimientos encontrados
También le expresamos a usted, Sefior Presidente, nuestiore los resultados a los que hemos llegado. Si bien
reconocimiento por su orientacién y liderazgo. reconocemos los progresos evidentes que aporta esta resolu-
cion no estamos seguros de que el mundo exterior vaya a
Estamos convencidos de que con la adopcién dahcontrar en este texto la sefial de un verdadero cambio.
proyecto de resolucion contenido en el documenftampoco estamos seguros de que el mundo exterior com-
A/50/L.73, hemos logrado dar un importante paso en ptendera la cantidad de energia y el nimero de horas que se
objetivo de vigorizar los sectores econémico y social de laan invertido en este ejercicio, que para algunos puede
Naciones Unidas, a fin de que puedan cumplir cabalmemtarecer que sélo incluye simples mejoras de las modalida-
con el mandato en materia de cooperacion internaciomEds de funcionamiento del sistema. Esta contradiccion
para el desarrollo, contenido en la Carta. aparente podria ser tanto mas dificil de explicar cuanto que
el objetivo reconocido por todos era devolver al sector
De manera particular, deseamos llamar la atencion deonémico y social el papel importante previsto para él en
esta Asamblea General sobre la importancia de la solicitlad Carta. Lamentablemente, esta voluntad de devolver al
hecha al Secretario General para que prepare un estudio sigstema su credibilidad y su pertinencia no es siempre
una evaluacion comprensiva de las implicaciones que tier@ridente en un texto que se limita con demasiada frecuencia
los arreglos actuales de los periodos de sesiones del Conaei simple mejora del “statu quo.”
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Fue sin duda debido a estos problemas de percepcion En otras palabras, la diferencia entre un éxito real y
por lo que resulté tan importante suprimir el Consejsimplemente otro documento dependera de dos factores: en
Mundial de la Alimentacion. De no haber sido asi, habrigrimer lugar, de la capacidad de la Secretaria para hacer
mos dado municiones adicionales a quienes critican wia contribucion més dindmica, especialmente a través de
sistema y dicen que es incapaz de ponerse a si mismolaiabor del Comité Administrativo de Coordinacion, y en
tela de juicio. Mas alla de este gesto simbdlico, el verdadesegundo lugar, de la voluntad politica necesaria para que el
logro de este ejercicio se refiere indudablemente @bnsejo Econdémicoy Social pueda desempefiar plenamente
fortalecimiento y la aclaracion del papel del Consejo Eceu papel sin recurrir automéaticamente a la Asamblea
némico y Social como arbitro encargado de decidir sobgeneral.
las prioridades del sistema. Aunque se hayan afirmado con
timidez, todos los elementos de un Consejo Econémico y La flexibilidad demostrada por el Canad4, incluso ante
Social mas dinamico estan presentes, incluido el pamétrtos elementos un tanto insatisfactorios, emana de una
“facilitador” de su Mesa, cuya importancia ponemos dgrofunda conviccidén: nuestra creencia en que la dinamica de
relieve. la reforma se ha puesto en marcha irreversiblemente y que

el Grupo de Trabajo Especial de composicion abierta sobre

Otras partes del documento, sin duda alguna, sbim programa de desarrollo, el Grupo de Trabajo de alto
menos gloriosas ya que se limitan a decisiones que dejanfagl y de composicion abierta sobre el fortalecimiento del
cosas para mas tarde o a un lenguaje poco claro qistema de las Naciones Unidas, e incluso el propio
permite todo tipo de interpretaciones. Las decisiones relafiecretario General, partiran de donde nos hemos detenido
vas al Comité del Programa y de la Coordinacién, a la®sotros y seguiran avanzando en esta labor. Ha sido pues,
conferencias sobre promesas de contribuciones y al iniciocn ese espiritu que nos sumamos a la aprobacién de esta
ciertos examenes pertenecen a la primera categoria. rEsolucion y que convinimos en que ésta hace una contribu-
cuanto a las decisiones imprecisas, quisiéramos expresén importante a la reforma.
nuestra interpretacién con respecto a dos de ellas. La
primera es sobre la participacién de observadores en las Recordamos a la Asamblea que la palabra “reforma”
juntas ejecutivas de los fondos y programas, donde kignifica, para nosotros, el fortalecimiento y la consolida-
medidas propuestas no pueden tener como efecto negarcléa del sistema de las Naciones Unidas en las esferas
mejoras que se han logrado gracias a la reduccion deeawnomica y social.
tamafio. Del mismo modo, los mecanismos innovadores de
didlogo que ya existen en el seno de las Comisiones Sr. Avalle (Argentina): En primer lugar, quisiera
Segunda y Tercera no pueden convertirse en rehenes dedeerle llegar las condolencias de mi delegacion al pueblo
ampliacion de esta préactica a otras comisiones. Correfe Bangladesh y expresar nuestra solidaridad por la situa-
pondera al Grupo de Trabajo de alto nivel y de composici@bn por la cual estan atravesando.
abierta sobre el fortalecimiento del sistema de las Naciones
Unidas investigar esta cuestion y tomar una decisiobn al En relacion al tema de la reestructuracion, quisiera

respecto. destacar el agradecimiento y el reconocimiento de mi
delegacion por la tarea desarrollada por el Embajador Oscar
(continda en inglés De Rojas, de Venezuela, quien, sin la menor duda, logré, a

través de esta resolucion, establecer en muchos casos la
Es mucho lo que aun queda por hacer. El éxito de estaadratura del circulo.
resolucién dependera de nuestra decision de llevarla a la
practica. Para lograr su aplicacién deben llevarse a cabo Teniendo en cuenta que esta intervencion se realiza en
ciertos examenes indispensables —concretamente, caplemento a la efectuada por Costa Rica en su caracter
examen de las comisiones regionales y el examen dedka Presidente del Grupo de los Setenta y Siete, seré extre-
cooperacién con las instituciones de Bretton Woods—, igadamente breve, limitando mis comentarios a la seccion
deben analizarse las recomendaciones documentadas hesblae financiacion de las actividades operacionales para el
por la Oficina del Inspector General. Solamente con esdssarrollo. Al respecto quisiera indicar que mi delegacién
datos proporcionados por especialistas podra el Consefigna particular importancia a los arreglos financieros
Econémico y Social emprender un debate objetivo sobaeordados en el contexto de esta resolucién, en tanto que
estas cuestiones. consideramos que de esta manera se podra asegurar, de
existir voluntad politica para ello, un flujo mas predecible
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de recursos financieros para el sistema de actividades operacionalesva estrategia del desarrollo en respuesta al medio
ambiente internacional en transformacién. También hubo un
Ademas, creemos que este sistema permitira a dantir general de que, para formular y aplicar esa estrategia
Asamblea, al Consejo Econdmico y Social y a las junta®bre la base de una nueva asociacion y de la responsabi-
ejecutivas de los fondos y programas cumplir con efectiidad conjunta de los paises donantes y receptores, las
dad el papel de supervision intergubernamental que lesNaciones Unidas necesitan una reforma en las esferas
sido asignado respectivamente a través de sus mandatescondmica y social.

Finalmente, quisiera felicitar, en este contexto, al De ahi que el Japdn hiciera una propuesta orientada a
Japén, los Paises Bajos, Dinamarca, Bélgica, Suediatalecer las funciones del Consejo Econémico y Social.
Noruega, Francia y Suiza por la voluntad politica que hakbrigamos la firme esperanza de que en el Grupo de
demostrado y por la accibn que han emprendido pafeabajo Especial de composicidn abierta sobre Un programa
acordar conjuntamente el nivel respectivo de sus contritde desarrollo, en el Grupo de Trabajo de alto nivel y de
ciones para el Fondo de las Naciones Unidas para el Desamposicidn abierta sobre el fortalecimiento del sistema de
rrollo de la Capitalizacion (FNUDC). Considero que estlas Naciones Unidas, y en la Asamblea General, se
tipo de iniciativas son las que otorgan contenido real a lagensifiquen las deliberaciones sobre la reforma y que,
decisiones que acordamos en el marco de la Asambteaiendo en cuenta la sugerencia del Japén, éstas conduzcan
General y sin las cuales estos esfuerzos que hemos terdtfortalecimiento de las funciones del Consejo Econémico
aca terminan siendo en vano en el mundo real. y Social.

Sr. Tanaka (Japén) interpretacion del inglés Mi Sr. Florencio (Brasil) (interpretacion del inglés
delegacion desea hacer una breve declaracién sobreSefior Presidente: En primer lugar, quiero sumarme a las
parrafo 47 del anexo | de la resoluciéon que acabamos dielegaciones que han expresado sus condolencias al pueblo
aprobar. Antes de hacerlo, quisiera sumarme a los oradadesBangladesh.
anteriores y expresar las condolencias de mi Gobierno al
pueblo y el Gobierno de Bangladesh. Por otra parte, quiero felicitarlo a usted por la conclu-

sién con éxito de la labor del Grupo de Trabajo sobre la

Quiero expresar nuestro agradecimiento y respetorakstructuracién y la revitalizacion de las Naciones Unidas
Embajador Oscar De Rojas por sus esfuerzos extraoréir las esferas econdmica y social y esferas conexas. La
narios y por la energia de que ha hecho gala al dirigir ldglegacién del Brasil ha tratado de hacer una contribucion
consultas sobre el texto que acabamos de aprobar, y tamtva y constructiva a los debates complejos y dificiles de
bién al Presidente de la Asamblea General, Sr. Diogse Grupo de Trabajo. La gran diversidad de los ambitos
Freitas do Amaral, por brindar su liderazgo politico en laubiertos en dichos debates da la pauta de la magnitud de
Ultima etapa. los retos que enfrentaba el Grupo de Trabajo, y, por consi-

guiente, explica la importancia de la resolucién que acaba-

No obstante la aprobacion de esta resolucién, faos de aprobar.
reforma de las Naciones Unidas en las esferas econémica y
social sigue siendo un objetivo sumamente dificil de Seria dificil tratar de hacer una sintesis de los aspectos
alcanzar, y el Japon opina que, en el futuro, los Estadwogs pertinentes examinados por el Grupo de Trabajo y que
Miembros tendrdan que hacer mayores esfuerzos pdiguran en esta resolucion. De hecho, el Embajador
conseguir adelantos verdaderamente concretos y susfeernando Berrocal Soto, de Costa Rica, en su declaracion
ciales. El Jap6n esta convencido de que la clave paamo Presidente del Grupo de los Setenta y Siete y China
alcanzar el objetivo general de la reforma radica en mlencioné algunas de las materias principales que se tratan
fortalecimiento de las funciones de la Organizacion; ken la resolucion que acabamos de aprobar, y al mismo
reforma en la esfera del desarrollo deberia considerat@ampo sefialé algunas de las preocupaciones de mi delega-
también desde ese punto de vista. cion sobre las cuestiones examinadas en el debate del Grupo

de Trabajo.

A este respecto, quiero referirme a la Conferencia de
Tokio sobre la estrategia del desarrollo, que se celebré en Por consiguiente, me limitaré a decir que, entre otros
marzo con participantes de varios paises. Entre los resukchos aspectos pertinentes, mi delegacion atribuye impor-
tados sobresalientes de la Conferencia se cuenta el sutaiicia al papel del Comité del Programa y de la Coordi-
miento de un consenso sobre la necesidad de formular uraaién, 6rgano que no sélo se ocupa de la economia y el
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desarrollo sino también de todos los programas del sistePi@grama de trabajo
de las Naciones Unidas. Es por ello que nos pareci6 ade-
cuado pasar la discusién sobre el papel del Comité del El Presidente (interpretacion del inglés Deseo
Programa y de la Coordinacion a la seccidn correspondienéeordar que en su 962 sesién plenaria, el 20 de diciembre
del Grupo de Trabajo de alto nivel y de composicidn abierthe 1995, la Asamblea dio por concluido, inadvertidamente,
sobre el fortalecimiento del sistema de las Naciones Unidasexamen del tema 99 del programa, titulado “Programa de
desarrollo”, cuando debi6 haber quedado abierto
Al mismo tiempo, mi delegacion atribuye prioridadpara permitir que el Grupo de Trabajo Especial de
especial a la seccion que estudia el fortalecimiento dedamposicién abierta sobre Un programa de desarrollo
cooperacion entre el sistema de las Naciones Unidas y laformara a la Asamblea durante el quincuagésimo periodo
instituciones de Bretton Woods. En varias ocasiones tude sesiones.
mos la oportunidad de reiterar la importancia que para
nosotros tiene esa cuestion. Por su decisién 49/497, de 14 de septiembre de 1995,
la Asamblea resolvié que dicho Grupo de Trabajo
Antes de concluir estas breves observaciones, deseo
subrayar de manera especial la competencia, la abnegacion, “... prosiguiera su labor durante el quincuagésimo
la paciencia y la capacidad negociadora de que hizo gala el periodo de sesiones de la Asamblea General, teniendo
Embajador Oscar De Rojas, de Venezuela, como Presidente en cuenta los avances logrados durante el cuadra-

del Grupo de Trabajo. gésimo noveno periodo de sesiones, con miras a
finalizar un programa de desarrollo, y presentara un
El Presidente (interpretacion del inglés Hemos informe a la Asamblea en su quincuagésimo periodo

escuchado al ultimo orador en explicacion de voto después de sesiones.”
de la votacion.
A este respecto informo a los miembros que se publi-
¢Puedo entender que la Asamblea General desead una correccion a las actas oficiales de la 962 sesion
concluir en esta forma su examen del tema 23 dplenaria para reflejar el hecho de que el tema 99 del pro-
programa? grama sigue todavia abierto.

Asi queda acordado De conformidad con la decision 49/497, el informe del
Grupo de Trabajo Especial sera examinado directamente en
una sesion plenaria.

Se levanta la sesion a las 12.30 haras
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